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MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN 
A F D E L I N G V E R B I N D I N G E N 

's-GRAVENHAGE, LANGE HOUTSTRAAT 28 
TEL Nos: 465622: 614941 -2531 

V E R Z O N D E N 
CODEBERICHT 

DATUM VAN VERZENDING: 

18 oktober 1978 
AFKOMSTIG VAN: 

Dir./Afd.: j(' 

Visie 

Dossier: 0}% <^f\.QCCf 

min vanboZ. 

MINUUT GEPARAFEERD DOOR: 

dges/s/t , 

BESTEMD VOOR: 

i m m e d i a t e 
t o k i o 

onderwerp ; mandaat w i j z e mannen. 

voor de m i n i s t e r . 
v o l g t aantekening van d g e s . 

1 

[GEHErSVï 

PARAAF/OPM. 

er d i e n t een welomschreven mandaat t e komen, 
d i t i s nod ig teneinde» 

- de i n s t i t u t i o n e l e h o o f d l i j n e n van de romeinse 
verdragen zeker t e s t e l l e n . , 

- de aandacht t e concen t r e ren op de europese ge­
meenschappen (en n i e t op de e p s o f andere aspec­
t e n van europese samenwerk ing ) . , 

- b i j hefc p e r s p e c t i e f van de europese gemeenschap­
pen n i e t a l l e e n tê denken aan de u i t b r e i d i n g 
( v e r l e i d i n g van d i r e c t o r i u m - g e d a c h t e n ) m a a r ook 
aan e m s /e m u ( v e r d i e p i n g van i n t e g r a t i e * t o ve r ­
d rach t van bevoegdheden) en het d i r e k t verkozen 
e p ( d e m o c r a t i s e r i n g ) . c 

- bepaalde f o r m u l e r i n g e n ( b . v . c o n f e d e r a t i o n euro¬
peenne) u i t t e s l u i t e n . 

2. 
a. 
bo 
c. 
d. 

onderde len van het mandaat z i j n s 
het o b j e k t van s t u d i e / v o o r s t e L l e n 
de r i c h t i n g van gewenste o n t w i k k e l i n g e n 
de begrenz ingen 
de s t r e e f d a t u m 

ad a. het o b j e k t i s s de w i j z e van f u n c t i o n e r e n van 
de europese gemeenschappen 
1) d i e z u l l e n z i j n u i t g e b r e i d t o t 10-12 leden 
2) waa r i n een e m s van k r a c h t z a l z i j n 
3) en waarvan het e p d i r e k t z a l z i j n gekozen. 

acceptabe l i s de o m s c h r i j v i n g : ' ' i n s t i t u t i o n s , méca­
nismes e t p r o c e d u r e s ' ' . t e nauw i s ' 1 l e s problèmes 
poses par l ' é l a r g i s s e m e n t ' » , want het gaat om meer. 

ad b. d o e l : behoud, cq . v e r s t e r k i n g van e f f e k t i v i -
t e i t en cohes ie van de gemeenschap en van b e s l u i t ­
v a a r d i g h e i d v a n d e i n s t e l l i n g e n 
deze l a a t s t e toevoeg ing l i j k t e s s e n t i e e l . 
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ad c. de wijze mannen moeten uitgaan van de ervaringen 
opgedaan binnen de huidige gemeenschappen. 

z i j moeten zich steLLen i n het perspectief van 
de toekomstige taken van de gemeenschap en van het 
u i t e i n d e l i j k e doel van een europese unie, 

z i j moeten rekening houden met vo o r s t e l l e n i n 
het verleden gedaan, o.m. in het tindemans rap­
port. 

z i j dienen hun v o o r s t e l l e n te doen met eerbie­
diging van de i n s t i t u t i o n e l e opzet zoals verankerd 
in de verdragen van rome» 
ad d. rapport gereed voor europese raad van 16/17 
maart 1979, zodat het geen vertragende invloed heeft 
op afronding griekse onderhandelingen i n voorjaar 
1979. d i t tijdschema kan op franse bezwaren s t u i t e n , 
indien aan die z i j d e bedoeling v o o r z i t door i n s t e l ¬
Ling van wijze mannen de i n s t i t u t i o n e l e problematiek 
Duiten de franse v e r k i e z i n g s s t r i j d voor het europese 
parlement te houden., i n dat geval zou als einddatum 
voor rapportage ook europese raad van 22/23 j u n i kunnen wo 
aangehouden, mits er consensus i s dat griekse toetreding 
hierdoor n i e t mag worden vertraagd. 

op grond van bovenstaande zou volgende mandaat­
tekst kunnen worden overwogen* / 

de europese raad/tot de i n s t e l l i n g van / b e s l u i 
een commissie bestaande u i t .... 
en draagt deze commissie op te z i j n e n behoeve een on­
derzoek i n te s t e l l e n naar de w i j z e van functioneren 
van de i n s t e l l i n g e n , mechanismen en procedures van de 
europese gemeenschappen en daarover voor (datum) 
te rapporteren, de commissie wordt verzocht aan te 
geven, met e e r b i e d i g i n g van de i n s t i t u t i o n e l e h o o f d l i j ­
nen verankerd i n de verdragen van rome en p a r i j s , wel­
ke maatregelen nodig z i j n om de e f f e c t i v i t e i t en be­
s l u i t v a a r d i g h e i d van de i n s t e l l i n g e n en het klimaat 
van samenhang tussen de l i d - s t a t e n te verzekeren en 
te versterken, i n het p e r s p e c t i e f van de voorgenomen 
u i t b r e i d i n g van de gemeenschappen, de inwerkingtreding 
van nauwere monetaire en economische samenwerking en 
van het optreden van het re c h t s t r e e k s gekozen europese 
parlement, de europese raad roept h i e r b i j tevens i n 
herinnering het b e s l u i t van de t o p c o n f e r e n t i e van 
st a a t s - en r e g e r i n g s l e i d e r s van december ^91L^ het ge­
heel van hun betrekkingen om te zetten i n een europese 
unie. de commissie wordt verzocht zich mede te baseren 
op de ervaringen opgedaan gedurende afgelopen 20 jaar 
en rekening te houden met v o o r s t e l l e n die i n het verleden 
z i j n gedaan, onder meer door de heer tindemans, eerste 
m i n i s t e r van beLgie. 

gaarne uw commentaar. * 

GEHEIM 
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